Tout pour le bal !

Shillelagh

Shillelagh est un groupe de bal implanté dans les
Flandres. Du bal jeune mais déja mir, débordant
d’énergie, d'humour et de sensibilité musicale, tout a
l'image de leur récent CD « Danse sur l'eau » enre-
gistré sur une péniche lllloise au printemps 2006, en
| tétes a tétes avec les danseurs. Ce trio de musiciens
brillants (Benjamin Macke a I'accordéon diatonig

ue,
Aurélien Tanghe a la guitare, Gabriel Lenoir au violon)
dévore avec un appétit réjouissant un répertoire de bal
trés varié: Flandres bien sir, mais aussi Centre France,
Danemark, Irlande... Un groupe original o les talents
de musiciens, mais aussi de danseurs des trois Jeunes
hommes qui le composent, se conjuguent 6 merveille
dans un seul objectif: faire danser!

Anne Girard

Musiciens, vos CV!

Gabriel le violoniste

Gabriel, 'ancien (27 ans!) du trio, a
pratiqué le violon dés son enfance. A
seize ans, il redécouvre l'instrument
grace a I'héritage de la tradition
musicale orale, par la musique ir-
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Aurélien, guitariste
dadgad et... son

Guitariste autodidacte depuis
I'age de 11 ans, Aurélien, 25
balais, apprend ensuite la con-
trebasse en école de musique et
au conservatoire dans le Nord de
la France. Passionné par tous les
styles de musiques acoustiques et par le son de maniére
génerale, il a suivi des études de technicien du son en
Picardie, puis une licence professionnelle de designer so-
nore a l'université de Lille 1ll,
C'est a son retour a Lille qu'il rencontre Gabriel et se tour-
ne naturellement vers la musique et la danse traditionnel-
les. Il intégre alors Shiflelagh et le groupe de Fest noz Holva
et decide de se spécialiser dans I'accompagnement de la
musique traditionnelle de France et d'Irlande 3 la guita-
re acoustique. Pour cela, il adopte l'accord ouvert
DADGAD.
Il donne des cours particuliers depuis plusieurs
années et anime réguligrement des stages de
guitare DADGAD. Depuis la rentrée 20085, il en-
seigne la guitare a Cric-Crac Compagnie.
Aurélien joue par ailleurs dans les groupes
Trio Holve (fest-noz), Tweedly Dee (mu-
sique irlandaise), Trio Benoit Guerbigny
(musique du Poitou) et en duo avec l'ac-
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Parallelement & ses activités de musicien, il so-
norise, dans la région Nord-Pas-de-Calais, des
bals et concerts de musiques acoustiques ainsi
que les événements de I'association Cric-Crac
Compagnie.

Benjamin au diatonique

Benjamin,




I'accordéon diatonique qu'il a appris en s'inspirant de ses
rencontres, notamment avec Marc Perrone, Bruno Le Tron,
Marinette Bonnert ou encore Benoit Guerbigny. (Son pére
lui a offert la totale des Tablatures Trad Mag qu'il a « digé-
rées » en quelques mois... NDLR). Sa créativité I'entraine
aujourd’hui dans la composition: il a écrit une partie de la
musique de Chapitd (enregistrée avec sa participation en
janvier 2006), court métrage réalisé par Franck Ségard et
Micolas Humbert et dans lequel il incarne I'Accordéoniste.
Il prépare également un projet de ciné-concert en solo en
partenariat avec le Goethe Institut et a composé et enregis-
tré la musique de Cinémas d'autrefois, documentaire réa-
lisé par Gwenaélle Alglave et Aurélie Leduc.

Benjamin fait également partie des groupes Duo Bastrin-
gue (bal musette et folk) et Marchands de Sornettes (conte
musical). Il enseigne "accordéon diatonigue a Cric-Crac
Compagnie depuis trois ans et anime régulierement des
stages.

Danse au son du gourdin...

Shillelagh, d’ol vient ce nom?
C'est un mot ifandais qui désigne un gourdin traditionnel,
On I'a trouvé dans une chanson « With my Shillelagh under
my Armm », C'est I'histoire d’un voyageur qui se promeéne avec
son béton sous le bras, et on aime bien cette image. La
premigre apparition de Shillelagh était en 1999, A
I'origine, le groupe faisait du bal folk et
du concert iflandais, puis, au fur et a
mesure, et au fil des changements
de musiciens, la facette irflandaise

a compléetement disparu,

mais le nom est resté.

Quelles ont été les
différentes étapes ¢
la formation en seqit A

On a commenceé a cing, une for-
mation un peu loufoque avec
des musiciens de |'université,
Accordéon  chromatique,
flite & bec, flite traversiére,
guitare et violon. Les musi-
ciens ont di partir pour diffé-
rentes raisons. Le groupe s'est
retrouvé a quatre, puis on a joué
longtemps a trois avec Anouchka
Oudart et Vincent Brusel.
En septembre 2002, le groupe ne
comptait alors plus gu’Anouchka
et Gabriel, c’est & ce moment
que Benjamin, puis Aurélien
L=« ont rejoint la formation.
e "En  septembre 2005,
_Anouchka nous a quit-
w=  tés. Cabriel est donc le
* dernier membre d'origine. Les.
_ musiciens de la formation actuelle

i

jouent ensemble depuis 4 ans dont un an en trio, tous trois
aujourd’hui intermittents du spectacle.

Vous avez choisi de vous produire principalement en
bal?

On fait exclusivement du ball Nous avons fait ce choix
pour les mémes raisons que celles qui nous ont fait en-
registrer deux disques avec des danseurs: pour avoir le
son gu’on aime pour notre musique, on se sert des gens
qui sont dans la salle. Quand les gens ne font que nous
écouter, |"alchimie n'y est pas. On fait tous du concert par
ailleurs, mais dans d'autres formations et avec d’autres
répertoires. Notre vocation, avec Shillelagh, c’est de faire
danser.

En bal, comment transmettez-vous les danses au public
non connaisseur 7

Une des spécificités des bals du Nord, et c’est comme ¢a
qu'on a appris, c'est que les groupes expliquent les danses
du haut de la scéne pour les néophytes. Ca permet a tout
le monde de participer a la féte, et c'est sans doute une
des raisons du succés du « bal folk » dans notre région (On
peut dénombrer 3 a 4 bals par semaine dans un rayon de
cinquante km, quelquefois 6 ou 71)

Du coup, a chaque bal, depuis 7 ans, on explique le cercle
circassien. Et c’est Mabidon, qui fait du bal depuis plus de
30 ans, qui détient le record du monde du nombre d'ex-
plications de cercle circassien!

En dehars des bals, on anime des stages de danses avec
Estelle Bacquaert, dans lesquels on enseigne les danses
dites « flamandes » (Pieternelle, Boerenplof, De Flikker...}

D'ol vient votre répertoire de bal?
D’un peu partout, des morceaux rapportés de
nos rencontres. On joue des morceaux tradi-

_ utionnels, quelques compos & nous

et des compos des autres, gu'on

glane par ci par la. Les danses

flamandes jouées Vlennent pour la plupal‘t da réﬁtrrto
de danses folklan

spécialement pour le bal,

Vous respectez strictement la tradition des danses
jouées, ou vous la faites évoluer?
Question compliguée. Ni I'un, ni l'autre et les deux a la
fois. Tradition aussi, c'est un mot compligué ! |l faut sa-

voir de quoi on parle: de ce qui se passait au XIX®, d'il
y a 30 ans ou de ce qu‘on a toujours vu dans le Nord

depuis qu’on y danse? Pour notre part, on essaye de se
renseigner un maximurm sur ce qui s'est fait par le passé,
pour apprendre a s'en servir aujourd’hui On ne res-
pecte pas la tradition, dans le sens oli on ne joue pas.
comme dans les collectages, mais ce n'est pas nous
-—@j I'avons fait évoluer, décesseur
sommes des mus
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es: régionales, qu'on a réadaptées



toujours de savoir d’ol I'on vient. Nous ne sommes pas
dans une démarche de métissage, rien de conceptuei on
fait du bal, point! Notre seule limite, c’est qu’on se refuse
a jouer contre la danse.

Vous dansez vous-mémes?

Nous sommes tous trois danseurs, Ca nous parait surréa-
liste de ne pas savoir ou de ne pas aimer danser quand on
fait de la musique de bal.

Vous avez enregistré deux CDs de musique a danser, le
second, en public, pourquoi ce choix?

En fait, les deux ont été enregistrés en public. Pour le se-
cond, on a invité des amis danseurs de la région a venir
danser sur Ienreglstrement Concrétement, on a passé
quatre soirées a faire des bals dans une péniche, sur la
Dedle. Il y avait de la biére, des bonbons, Cécile avait fait
des gateaux... C'était aussi |'occasion d’enseigner a tout
ce petit monde des danses régionales trop peu dansées
par chez nous.

On a cherché un endroit qui nous convienne a la fois pour
les conditions de son et d’enregistrement et pour avoir les
meilleures conditions
pour la danse (suffi-
samment de place,
un parquet...). Sicaa
été dans une péniche,
ce n’est pas un choix
politique ou moral, le
lieu nous a plu. On a
eu de la chance, ca
aurait pu étre dans
une  moissonneuse-
batteuse...

On lit sur le
qu’Aurélien a fait la
prise de son du CD,
c'est possible c¢a,
tout en jouant?
Qui, c'est possible
Tous les essais
sons ont été effectue
avant les bals: amélio-
ration de 'acoust
de la péniche, dlSpGS
tion des musiciens, réglage et choix des micros. Le soir
il fallait juste appuyer sur « Rec » , oublier la technique

(placement des micros main auche microcoupures de
éniche, danseurs qui bouscu-
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De toute fa«;on ]

ire de la guitare.

-

de la soirée. Le but ;
ambiance de féte qui
ment. Mais c’est vra
pour passer de la cast
de son. De méme, al
n’était plus le guitari
entre le chef d'orchestre, le |
lambda.

ptm&iant I'enregistre-
| peu schizophrene

ventuel n'aurait ja- -

ncer! » au cours
ire de créer une

n a celle de preneur

Gennetines, La Motte-en-Provence,
Montpellier, Saint-Chartier...

Bruxelles, Sens,

Gennetines, que pensez-vous de ce festival?

En formation Shillelagh, nous y avons joué trois fois. C'est
un lieu unique. Ce qui le distingue de beaucoup d’autres
festivals, c’est que ce sont de vraies rencontres. Nous pre-
nons ce festival comme une occasion de rencontrer, de
partager et d’apprendre depuis des années. C'est la qu’on
a rencontré bon nombre de musiciens et de danseurs qui
comptent beaucoup pour nous aujourd’hui. On y a aussi
rencontré des organisateurs potentiels de bals, et ¢a nous
a permis de faire connaitre nos danses... et nos disques.

Avez-vous des critiques a formuler aux organisateurs
du Grand Bal de Gennetines ?

Ca fait des années qu ‘on milite sans succés pour la mise en
place d’une pompe a biére a Gennetines, pour des raisons
strictement écologiques. Nous sommes bien conscients de
la complexité de ce probleme pour le festival qui ne serait
pas devenu ce gu'il est devenu autrement. Nous avons
donc fait le choix d’accepter les conditions proposées.

Que pensez-vous des
problemes de sonori-
sation des musiques
trad aujourd’hui?

Le probleme, c'est qu’il
y a peu de sonorisa-
teurs qui connaissent
suffisamment la spéci-
ficité de ces musiques.
Mais cela est en train
de changer. Les organi-
sateurs de festivals sont
de plus en plus sensibles
au son et cherchent des
solutions. Cela dit, une
des spéc'rficités de cette
musique, c'est que,
contfgmement aux mu-
ielles, elle ne
nstruite avec
elle est fai-
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SHILLELAGH

DANSE SUR L'EAU
lenoirgabriel@hotmail.com - Durée: 45'39
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Ils ont beau avoir perdu un de leurs
membres, les Shillelagh n'ont rien perdu
de leur dynamisme et leur bal déverse tou-
jours autant d'énergie “positive”, sur disque
comme sur scéne, Pour la seconde fois, ils
ont aussi fait le choix de s'enregistrer in situ,
sur la péniche Gédéon a Lille, et ma fois, ils
sont dans le vrai. La musique de bal souffre

du studio. Ceci étant dit, chaussez vos plus
beaux atours et en piste pour |'un des plus
beaux bals folk de I'année. A Gennetines,
ils ont montré leur savoir-faire. Un bal folk
avec la cadence, la péche, la rigueur... et
le sourire, la convivialité. Sur disque, on
retrouve ces qualités, bien mise en valeur
par le “live”. Coté répertoire, des trads et
des compos (mais pas les leurs, c'est peut
étre pour le prochain), avec une incursion
dans les danses flamandes (“... C'est une
culture qui apparait en filigrane.”). Coté
oreille, on commence dans une ambiance
a la Andy Cutting mais trés vite on s'en
dégage. Chaque morceau a son traitement
et si certains dévaluent la musique a danser,
je leur conseille I'écoute de Shillelagh pour
changer d"avis. A découvrir, puis savourer et
s'inscrire au club des fans.

Thierry Laplaud

Qm de hierboven genoemde verhoudingen toch
een bectje recht te zelten bij deze ook nog een
récendie van de nitliwe od van de groep
Shillelagh, Shillelagh bestaal uit Benjansin Macke
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Lenoir op viool en Aurélien Tanghe op gitaar, Do
drig instrumenten cpeten in deze formatie echier
een volstrekt gelijkwasrdip rol, dus verwacht geen
cd waarop de trekzak echt een hoofdral speelt,
maar dat neemt niet weg dat de fuisteraar wel
degoliji kan genieten van mooi harmonicaspal,
Shillelagh is eed jonge balgroep die zijn thutshasis
heeftin Litle ¢n die bekend staatom de ulticme:
dansbaarherd van haar repertoire. De sound van
de groep s vy traditioneel = van jazcy saujes
houden de mannen niel specizal - maar reker
niek saai en de heren speelden maar verluid van

e zomer niet zonder sucoes de 600 mE grote
dansvicer van 5t.Chartior plat. Shillelagh danse
sur Fean (Shillelagh danst op het wabér) is hun
twesde od en werd wederom akoestisch opge-
nomen tidens speciaal daarvoor georganiseerde

brals; dit maal op een woonboot, vanwaar de titel,

De keure om op deze maneer be werken in plaats
van de studio in te duiken is een hele bewuste.
Het triowilde sen oprame creéren die zo dichi
mogelipk bip de live ervaring van één van hon bals
komt, De aanwezigheid van de dansers moest
de danshadrheid van de opnames garanderen en
dere maniee van werken bood de muzikanten
tevens de mogelijkheid om met zjn dricén lage-
liphertipd de nummers in e spelien, waardoor ey
tijdens de apnames near sigen reggen derelfde
sprontane interactoe kon ontstaan als bip hun

lve optredens, Door akoestisch te spelen werd
pepoogd het gelurd 2o natuurliph mogelipk te
hewden. Op de od is verder naast applaus ook
het geschuifel van vaeten, geklap en her en dir
het gejoel van de balgangars te horen (overigens
van bescheiden aard, het stoort ceker miet) en
alle namen van de dansers die bij de opnzmes
agmwezig waren staan in hel boekje vermaedd. Al
met al zijn de mannen van Shillelagh best aardig

in deze opzet geslaagd, al blijft het natuuchiji een

schijfje en moet je balgroepen eigenlijk gewoon
five beleven.
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Het repertaire van deze od bestaat zoals

al ge:-egd eniel uit dansmuziek: een mim ol

meer sfandsard balfolk programma {schiottish,
mazurka, boursdes, cercle ci-rtaﬂien:l mint 3ls
re-g-inna[e specialiteit een paar Frans-Yiaamse
dansen zoals de Horlepiep, de Boerenplof, de
Flikker (spreek uit: Flieker, met een pwaar Frams
accent).... Horlepiep, Boeranplof? Maar dal xijn
toch Mederfandse dansen?! Inderdaad. De Boe-
renplaf is een nieuwe choreografie die in de faren
‘B0 gemaakt werd daar Ely Olderasan op een
weliswaar traditionele melodie en et zolfde geldt
veor de Flikker. Ook de Horlepiep is “Trad Pays-
Bas”, maar wordt volgens Shillelagh tot in Dene-
marken toe gedanst, De versie die erin Frans-
Viaanderen van is ovérgebleven heelt volgens

Mederlantse kenners oveqngens weinig meer te
miaken mot de energieke Hollandse choreografie.
De overige twee nummers, Schommelwals (enige
tijd meanmexcerd gewenst dor het Viaams Belang
am hier als protest weer uit het besmette hoekje
getrokien) en Lievtallig Walsje, zijn composities
van Belgische Viamingen. Weinig Frans aan zou je
dus zeg'gen. maar het geheel is dus viteindeliji
ook in Frankrijk terecht gekomen en samen

met Estetle Bacquaert probeert Shillelagh deae
danzen te introduceren op hun bals.

Floor Dankers



Shillelagh : Germaine
{BEMOO30)

Le trio du Nord de |a France
nous gratifie d'un nouvel
opus bien a la hauteur de sa
réputation et de celle de ses
membres, Gabriel Lenolr
(violon), Benjamin Macke
(ac{:ardéﬂn diatonique),
Aurélien Tanghe (violon) et
quelques invités (basse, trombone, sax, cornemuse) ont
enregistré en public fin de I'année derniére ce
"Germaine", d'une nom d'une valse musette des années
30. Le repertoire consista principalement en des
compositions "trad" (au sens de : modernes) du groupe,
telle la superbe scottische "Les beaux jours", et en
plusieurs airs traditionnels flamands qui regoivent une
touche particuli®re. La "Polka van Hever" prend ainsi
des accents est-européens, la "Mazurka van Hofstade"
se déroule délicatement, et la "Russische Polka" sonne
volantairement désuet. Shillelagh démentre ainsi
magistralement sa versatilité (www.bemolvpc.com,
www.shillelagh.fr).

Shillelagh

zermdagine

» Genre - musique & danser de Flandre et dailleurs.
» Livret : 4 pages avec photos de I'enregistrement et
petils mots sur les morceauy.

» flambre de titre : 14.

o Durge 024",

o [abel: Bémol Productions

o Distribution : Bémol VPC (161, : 03 202513 58).

o Wyww.bemolype.com

» 19,13 € chez CD Mail COMB39123

Pour ce froisieme album, Shillelagh a
concocté un sublil melange de danses

de bal courante (scottish, chapeloise,
bourrée, efc.) ef de donses de Flandre.
L'enregisirement en public permef de
sentir I'énergie des danseurs qui se méle
a I'énergie de la musique. Shillelagh
nous transporte dans l'‘ambiance
conviviale ef festive qu‘ils créent le
temps d’un bal. Le son esf celui d'un
groupe accompli, qui joue pour le plai-
sir des oreilles ef des jambes. Pour
Gemaine, ils onf six invités qui donnent
notamment une couleur particuliere ¢
la Piefernelle, danses de Flandre de
plus en plus dansée. Germaine, c'est
le nom de la magnifique valse musetfe
des années 1930 de Joseph Colombo
qui fermine ce CD. Gabriel Lenoir (vio-
lon), Benjamin Macke (accordéon
diatonique) et Aurélien Tanghe (guitare)
allient & merveille qualité musicale et
dynamique pour la danse. Comme il
est écrit dans le livret : « Ce disque est
bien le fruit d'une complicité de plusieurs
années enire les danseurs ef nous, »

Julie Coclet
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